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T5 LED GLASS TUBE
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WARRANTY"
TECHNICAL DATA

MODEL VT-6005 VT-1225
SKU 6318, 6319 6320, 6321

216318, 216319 216320, 216321
WATTS 8W 16W
LUMENS®SPHERE360 880 Lm 1760 Lm
LED TYPE SMD SMD
CRI >80 >80
PF >0.9 >0.9
BEAM ANGLE 160° 160°
BODY TYPE Glass with PET Glass with PET
HOLDER G5 G5
ON/OFF >15,000 >15,000
LIFE SPAN 20,000 Hours 20,000 Hours
INPUT POWER AC:220-240V,50Hz AC:220-240V,50Hz
DIMENSION 19x549mm 19x7149mm
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This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

LED Lamps suitable for 50Hz
operation

LED Tubes are NOT suitable for
dimming

LED Lamps to be used in dry conditions
or in a luminaire that provides protection
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LED Tubes not suitable for
emergency operations
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INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC LED Glass Tube. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have
any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product.
They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase.
The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The
company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. The products are suitable for 10-12 hours daily operation. Usage of product for 24 hours a day would
void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

PRODUCT INTRODUCTION

Thank you for selecting and buying V-TAC LED Glass Tube, which is equipped with the most advanced lighting
technology today, offering the most significant energy saving, environmental protection, long life span with no
maintenance required. It has 100% better efficiency and significantly better brightness than any other old
fixtures.

PRODUCT OVERVIEW
Power saving, no mainfenance, easy to install, high efficiency, low energy consumption, long life span, low
temperature and no bad glare.

APPLICATION AND USES
The LED glass tube can be used in hotels, offices, factories, conference rooms, meeting rooms, commercial
complexes, residential buildings, schools, colleges, universities, hospitals, efc.

INSTALLATION REQUIREMENTS PACKING:
« Installation should only be done by a certified electrician o LED Tube (1PC)
« Operation environment temperature: from -20°C to +45°C « Instruction Manual (1PC)

« Do not use DC electricity
« Do not use with electronic ballasts and magnetic ballasts

» Do not modify the fitting to be used with the LED Tube. ROHS C EE

« This lamp is not suitable to be used in emergency
luminaires designed for double-capped fluorescent lamp(s).

WIRING DIAGRAM
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Single Side Power Only Right

AC:220-240V
50Hz

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Switch off the power before starting the installation.

2 & 3. To remove the old tube from the fitting, rotate the tube (90°) counterclockwise. [Ensure that electronic ballast
and starter are removed from the fittings].

4. Replace the conventional lamp into the fitting with the LED Lamp.

5. Rotate the LED Tube by 90° clockwise fo secure the position of the LED Tube.

6. Switch on the power to test the light.
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FRENCH

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un tube de verre a LED de V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée
de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distribu-
teur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous
servir au mieuxLa garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La
garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure
anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison
d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une
exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule
la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

INTRODUCTION RELATIVE AU PRODUIT

Merci d'avoir choisi et achete un tube de verre a LED de V-TAC, qui est eqmpe de la technologie
d'éclairage la plus avancée a I'heure actuelle, offrant I'économie d'énergie la plus importante, une
protection de I'environnement, une longue duree de vie et aucun entretien requis. Il a une meilleure
efficacité de 100 % et une Iuminosité considérablement meilleure que tous les autres appareils
anciens.

APERCU DU PRODUIT
Economie d’énergie, sans entretien, facile a installer, efficacité élevée, faible consommation d’énergie,
longue durée de vie, basse température et aucun mauvais reflets.

APPLICATION ET USAGES
Le tube de verre LED peut étre utilisé dans les hotels, bureaux, usines, salles de conférence, salles de
réunions, complexes commerciaux, batiments résidentiels, écoles, colleges, universités, hopitaux, etc.

EXIGENCES D'INSTALLATION CONDITIONNEMENT:
« Linstallation doit étre effectuée par un électricien certifié * Tube a LED (1 pce)
« Température ambiante lors de I'exploitation: de -20°C & +45°C * Mode d’emploi (1 pce)

* Ne pas utiliser d"électricité DC

e Ne pas utiliser avec des ballasts électroniques et des

ballasts magnétiques

e Ne pas modifier la piéce de fixation a utiliser avec le tube a LED.

e Cette lampe n'est pas convenable a étre utilisée dans des

luminaires de secours congus pour des lampes fluorescentes a deux culots.

SCHEMA DE CABLAGE
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seul coté seulement

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1. Couper I"électricité avant de commencer l'installation.

2 &3. Pour retirer I'ancien tube de la piéce de fixation, faire tourner le tube (90°) dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre. [S'assurer que le ballast électronique et le démarreur sont
retirés des pieces de fixation].

4, Remplacer la lampe conventionnelle dans la piéce de fixation par la lampe a LED.

5. Faire tourner le tube a LED de 90° dans le sens des aiguilles d'une montre pour sécuriser la
position du tube a LED.

6. Branchez I'alimentation pour tester la lampe.
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GERMAN

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank, daB Sie sich fir eine V-TAC LED-Glasréhre entschieden haben. V-TAC wird Ihnen die besten
Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und
halten Sie sie fur Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte,
unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betrdagt 2 Jahre ab
dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemé&Be Montage oder
ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie
fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet. Eine tagliche,
24-stlindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur flur Herstellungsmangel.
VORSTELLUNG DES PRODUKTS

Vielen Dank, dass Sie sich fir eine V-TAC LED-Glasréhre entschieden und diese gekauft haben. Sie ist mit
der modernsten Lichttechnologie ausgestattet und bietet die bedeutendste Energieeinsparung, Umweltschutz
und eine lange Lebensdauer ohne Wartung. Sie hat 100% bessere Effizienz und deutlich bessere Helligkeit
als alle anderen alten Betriebsvorrichtungen.

PRODUKTUBERSICHT

Energieeinsparung, keine Wartung, einfach zu installieren, hohe Effizienz, niedriger Energieverbrauch, lange
Lebensdauer, niedrige Temperatur und keine schlechte Blendung.

ANWENDUNG UND NUTZUNG

Die LED- Glasréhre kann in Hotels verwendet werden, Konferenzraumen, Besprechungsrdaumen, Geschafts-
komplexen, Wohngebduden, Schulen, Hochschulen, Universitaten, Krankenhdusern usw. verwendet werden.
INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN

e Die Installation sollte nur von einem qualifizierten

Elektriker durchgefiihrt werden.

e Betriebsumgebungstemperatur: von -20 °C bis + 45 °C

e Verwenden Sie keinen Gleichstrom. VERPACKUNG:
¢ Nicht mit elektronischen und magnetischen * LED Rohre (1PC)
Vorschaltgeraten verwenden. ¢ Bedienungsanleitung (1PC)

e Verdndern Sie nicht den Sockel, der der LED-R6hre zukommt.
e Diese Lampe ist nicht fur die Verwendung in Notleuchten
geeignet, die flir Zweisockel-Leuchtstofflampen ausgelegt sind.

SCHALTPLAN DIAGRAMM
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Stromversorgung

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2 & 3. Drehen Sie die Réhre (90°) gegen den Uhrzeigersinn, um die alte Rohre aus dem Anschluss zu
e_ntg?rnen. [Sicherstellen, dass das elektronische Vorschaltgerdt und der Anlasser aus den Fittings entfernt
sind].

4. Ersetzen Sie die herkémmliche Lampe durch die LED-Lampe in den Sockel.

5. Drehen Sie die LED-R&hre um 90° im Uhrzeigersinn, um die Position der LED-R&hre zu sichern.

6. Schalten Sie die Stromversorgung ein, um das Licht zu testen.
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WICHTIGE HINWEISE: dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt
o Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten
sind, werden als Altgeréte bezeichnet. Altgerate dirfen Hausmdll getrennt gesammelt werden muss.
nicht mit anderem Hausmill entsorgt werden. ¢ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder
« Besitzer von Altgerdten am Ende der Nutzungsdauer Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die
missen das Geréat bei den von den 6ffentlichen Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr
Entsorgungstragern oder Handlern eingerichteten Wohlbefinden schadigen.
Sammelstellen zuriickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie ® Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der
mit keinen Kosten verbunden. Sammel- und Riickgabestellen: https://www.ear-sys-

« Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der tem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen
Rickgabe zerstorungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

. D_as Symbol ,Gekreuzte Milltonnen" weist darauf hin,




BULGARIAN

BbBeaeHue 3a npoaykra

Bnaropgapum, ye nsbpaxte n 3akynuxte LED cTbkneHo ocBeTuTenHo Ta10 Ha V-TAC. Bu-Tek (V-TAC)
e BM NOCAYXM NO Halh-Ao6pns Bb3MOXEH HaunH. Mons npoyeTeTe Te3n UHCTPYKUUN BHUMATENHO
npeauv MHCTanaums n cbxpaHsiBanite pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelm cnpaBku. AKO UMaTe Apyru BbMNpocH,
MOJISi CBBPXETE Ce C HalUUA AWTbP UM C MECTHUSI TbProBel, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca
oby4yeHM 1 ca roToBM Aa BW NOCAYXaT Mo Haln-Aobpus HaumH. MapaHuusaTa e BanvMaHa 3a nepuos ot 2
roAVHW cnep faTaTa Ha 3akynyBaHe. [apaHuMsiTa He ce npwiara N0 OTHOLWIEHWE Ha LeTU, MPpUYMHEHN
nopaan HernpaswuieH MOHTaX Uan Heobu4vaHo U3HOCBaHe. [lpy>XecTBOTO HE NpeaoCTaBs rapaHumns
CpeLly LWeTU No KakBaTo M Aa e NOBbPXHOCT Nopajan HeNnpaBWIHOTO OTCTPaHsSBaHE M MOHTaX Ha
npoaykTa. MNMpoaykTute ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnnoataums Ha aeH. EkcnnoaTtauusTta Ha
NpoAyKT B NpoAb/XeHMe Ha 24 yaca Boau A0 obe3cunBaHe Ha rapaHuusTa. MapaHumsTa 3a T03u
NpoAyKT Ce AaBa CaMo 3a NMPOU3BOACTBEHU AedeKTH.

3AMNO3HABAHE C MPOAYKTA

Bnarogapum, ye nsbpaxte n 3akynuxte LED nypa Ha V-TAC, obopyaBaHa C Ha-CbBbpLleHaTa
OCBETUTENIHA TEXHONI0rnsa AHEC, KOSITO OCUrypsiBa, Haped C OCTaHaNoTo, CnecTsiBaHe Ha eHeprus,
ornasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa, Ab/ibl eKCnoaTauMoHEeH CPOK U HE U3MCKBA TEXHUYECKO 06CnyxBaHe.
Tsa e cbc 100% no-BMCOKa eDEKTUBHOCT U 3HAUUTENHO NO-A06pa SSPKOCT B CpaBHEHME C KOeTO U Aa
610 Apyro oCBETUTENHO TS0 OT MOo-CTap TUM.

0606LeHne Ha npoayKTa

EHeprocnecTsiBaHe, 6€3 noaapbxKa, IeCeH 3a MHCTanauusi, BUCoka edeKTUBHOCT, HUCKa KOHCyMaums
HaGeHeprvm, AbJira NpoAb/DKUTENTHOCT Ha XMBOTA, HUCKA TeMMNepaTypa U OTCbCTBUE Ha HeXenaHu
oTHNACHUM.

Mpuno)xxeHue n Buaose ynotpeba

LED CTbK/IEHOTO OCBETUTENHO TSAI0 MOXE Aa Ce U3MoN3Ba B XoTenun, obucu, 3aBoan, KOHDEPEHTHM
3anu, CbBeLWaTENIHN 3anM, TbProBCKU KOMMIEKCHU, XUNULWHM CrPaan, yunnuiia, KOnexm,
YHUBEPCUTETU, BOMHULM U T.H.

MOHTAXXHU UBNCKBAHUSA OMNAKOBKA:

e MoHTaxbT TpsbBa Aa ce M3BbPLIN OT cepTuduLmpaH e LED nypa (1 6p.)
eNeKTpoTEXHUK. * PbKOBO/ACTBO 3@

e Pab0oTHa TeMnepaTypa Ha okonHaTta cpeaa: oT -20°C go +45°C. ekcnnoatauus (1 6p.)

e [la He ce M3MoJi3Ba NOCTOSSHHOTOKOBO HanpexXeHue.

e [la He ce M3Mo/3Ba C eNeKTpPoHeH 6anacT n marHuTeH 6anacrt.

e [la He ce Mo,umgmuwpa (PUTUHIBT, NpeAHa3HayveH 3a

n3nonssaHe ¢ LED nypa.

e Tasu namna He e Noaxoasia 3a U3nosssaHe B aBapumHoO
OCBEeT/IEHNE, NPOEKTUPaHO 3a ABYLOKbHWN (hyopecUeHTHN namnu.

MOHTAXHWU MHCTPYKLUUN

g

; T (L) V-TAC

E o BXOJ, Ha LED nypa

g (N) HANSABO 3axpaHBaHe caMoO NPABO

OT eAgHaTa CTpaHa

MOHTAXXHWN MHCTPYKLUNN

1. MNpean aa 3ano4yHeTe MOHTaXka, U3K/IYETE eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

2 1 3. 3a fa cBanuTe cTapaTta nypa oT ¢duTUHra, 3aBbpTeTe nypata (Ha 90°) o6paTHO Ha
YacoBHMKOBAaTa CTpesika. YBepeTe ce, Ye eNeKTPOHHUAT 6anacT 1 ctapTepbT ca CBasieHn oT
duTuHruTe].

4. CMeHeTe KOHBeHUMWOHaNnHaTa namna Ha dutuHra c LED namnara.

5. 3aBbpTeTe LED nypata Ha 90° no YyacoBHMKOBAaTa CTpesnka, 3a aa dukcmparte LED nypaTta Ha
MSCTO.

6. BknoueTe enekTpo3axpaHBaHeTO, 3a Aa TecTBaTe naMnarta.

1 2 3 4 o 6
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CROATIAN

uvoD I JAMSTVO

Hvala vam na odabiru i kupnji LED staklenog rasvjetnog tijela V-tac. Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti
na najbolji mogudi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za
buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji
nacin.Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo
se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi
za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje
proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno dini
ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo
tijekom njegove proizvodnje.

UVOD ZA PROIZVOD

Hvala vam sto ste odabrali i kupili V-TAC LED cijev, opremljene najsuvremenijom dostupnom
tehnologijom rasvjete, koja, izmedu ostalog, pruza ustedu energije, zastitu okolisa, dug radni vijek i
rad bez odrzavanja. LED cijev ima 100% vecu ucinkovitost i znacajno bolju svjetlost od bilo koje
druge vrste rasvjetnih tijela starijeg tipa.

SAZETAK PROIZVODA
Usteda energije, bez odrzavanja, jednostavna ugradnja, visoka energetska ucinkovitost, niska
potroSnja energije, iznimno dug vijek trajanja, nisku temperaturu i nepostojanje nezeljenih odraza.

PRIMJENA I VRSTE UPORABE

LED stakleno rasvjetno tijelo moZe se koristiti u hotelima, uredima, tvornicama, konferencijskim
dvoranama, sobama za sastanke, trgovackim centrima, stambenim zgradama, skolama, fakultetima,
sveucilistima, bolnicama itd.

PAKIRANJE:
e LED cijev (1 kom.)
e Uputa za uporabu (1 kom.)

ZAHTJEVI ZA MONTAZU

e Montazu mora izvesti stru¢na osoba, odnosno ovlasteni
elektricar.

e Radna temperatura okoline: -20°C do +45°C.

* Nemojte koristiti istosmjerni napon.

e Nemojte koristiti elektronsku i magnetsku prigusnicu.

e Nemojte modificirati prikljucak namijenjen za uporabu s
LED cijevima.

¢ Ova svjetiljka nije prikladna za uporabu u nuznoj rasvijeti,
koja je projektovana za dvostupanjske fluorescentne zarulje.

ZIVOTNI DIJAGRAM
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- LIJEVO Napajanje samo sa PRAVO

jedne strane

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Prije pocetka ugradnje iskljucite strujno napajanje.

2 i 3. Da biste izvadili staru cijev iz prikljucka, okrenite je (na 90°) u smjeru suprotnom od smijera
kazaljke na satu. Provjerite je li uklonjena elektronska prigusnica i starter iz prikljucka.

4. Zamijenite uobicajenu Zarulju na priklju¢ku s LED lampom.

5. Zakrenite LED cijev u smjeru kazaljke na satu za 90° kako biste pricvrstili LED cijev.

6. Ukljucite strujno napajanje kako biste testirali svjetiljku.

1

> .
b |__(..

4

|

o T

F,




PORTUGUESE

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos por ter selecionado e comprar o tubo de vidro LED de V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sao formados e estdo prontos para
Ilhe serem (teis da melhor maneira possivel.A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da
data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagao incorrecta ou
desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a
inadequada remocgao e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante
10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este
produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

IDENTIFICAGCAO DO PRODUTO

Obrigado por escolher e comprar um tubo LED de V-TAC equipado com a mais avangada tecnologia de
iluminagdo disponivel atualmente, que fornece, entre outras coisas, economia de energia, protegdo
ambiental, vida util longa e operagao sem manutengao Possui 100% melhor eficiéncia e brilho
significativamente melhor do que qualquer outro tipo de iluminagao mais antiga.

RESUMO DO PRODUTO
Economia de energia, sem manutencdo, facil instalagdo, alta eficiéncia, baixo consumo de energia,
longa vida util, baixa temperatura e sem brilhos indesejados.

APLICAGCAO E TIPOS DE USO
O tubo de vidro LED pode ser usado em hotéis, escritérios, fabricas, salas de conferéncias, salas de
reunido, centros comerciais, prédios de habltagao escolas, coleglos universidades, hospltals etc.

REQUISITOS DE INSTALACAO EMBALAGEM:

e A instalagao deve ser realizada por um eletricista certificado. « Tubo LED (1' o)
e Ndo use com balastros electrénicos nem com balastros oM [dei pt ~ 1
magnéticos. anual de instrugdes (1 pc)
e Temperatura ambiente operacional: -20°C a + 45°C.

e Ndo use tensdo CC.

¢ Ndo modifique o acessoério destinado ao uso com tubos LED.

e Esta lampada ndo é adequada para uso em iluminagdo de

emergéncia projetada para lampadas fluorescentes com dupla tampa.

DIAGRAMA DA FIAGAO

3

MO

oI V-TAC

m 8 ENTRADA Tubo LED

g (N) ESQUERDA Alimentagéo DIREITO

apenas de um lado

INSTRUCOES DE INSTALACAO

1. Desligue a energia antes de iniciar a instalagdo.

2 e 3. Para remover o tubo antigo da conexdo, gire o tubo (a 90°) no sentido contrario aos
ponteiros do reldgio. [Verifique que o balastro electrénico e o motor de arranque sejam removidos
dos encaixes].

4. Substitua a ldmpada de montagem convencional pela ldmpada LED.

5. Gire o tubo LED no sentido dos ponteiros do relégio a 90° para fixa-lo no lugar.

6. Ligue a energia para provar a lampada.

1 2 3 4 5 6
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HUNGARIAN

BEVEZETES ES GARANCIA .

Sok koszonet, hogy V-TAC LED Uvegcsovet valasztott és vasarolt. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb
szolgaltatast. Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a
kézikonyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazdjahoz vagy
helyi eladdjahoz, akit6l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra.A
jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés
vagy az abnormalis kopds okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi
Gizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a
termék garanciadja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

A TERMEK BEVEZETESE

Koszonjuk, hogy kivalasztotta és megvasarolta a legfejlettebb vilagitasi technoldgiaval felszerelt
V-TAC LED uvegcsovet, amely a legjelent6sebb energiatakarékossagot, kornyezetvédelmet és hosszu
élettartamot biztosit karbantartas nélkll. 100% -kal jobb hatékonysaggal és Iényegesen jobb
fényerével rendelkezik, mint barmely mas régi vilagitétest.

A TERMEK ATTEKINTESE
Energiatakarékossag, karbantartds, egyszer( szerelés, magas hatasfok, alacsony energiafogyasztas,
hosszu élettartam, alacsony hémérséklet és rossz kaprazas hianya.

ALKALMAZAS ES FELHASZNALASOK

A LED-es livegcs6 szallodakban hasznalhato, irodakban, gyarakban, konferenciatermekben,
targyaldtermekben, kereskedelmi komplexumokban, lakdépuletekben, iskolakban, féiskolakban,
egyetemeken, kérhazakban stb.

TELEPITESI KOVETELMENYEK

e A beszerelést csak engedéllyel rendelkezé villanyszereld
végezheti

o M(ikddési kornyezeti hGmérséklet: -20° C és + 45° C kozott
e Ne hasznaljon egyenaramu aramot

e Ne hasznalja elektronikus és magneses el6tétekkel

e Ne mddositsa a LED cs6h6z hasznalt szerelvényt.

e Ez a lampa nem alkalmas vészvilagitokhoz, amelyeket dupla
zaré fény( fénycsévekhez terveztek.

KAPCSOLASI RAJZ

CSOMAGOLAS:
e LED csé6 (1 db)
e Hasznalati utmutaté (1 db)
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2 (N) BAL Csak egyoldalas JOBB

tapellatas

SZERELESI UTMUTATO

1. Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdese el6tt.

2.és 3. A regl csének a szerelvénybdl torténd eltadvolitdsahoz forgassa el a csovet (90° -ra) az
oramutatoé jarasaval ellentétesen. [Ugyeljen arra, hogy az elektronikus el6tét és az onindito
eltavolitasra keriljon a szerelvenyekrol]

4, Cserélje ki a hagyomanyos lampat a LED- Iampaval szerelt szerelvenyre

5. Forgassa el a LED cs6vet 90° -kal az éramutaté jarasaval megegyezden, hogy biztositsa a LED
csO helyzetét.

6. Kapcsolja be a késziiléket a fény teszteléséhez.

1 2 3 - l S 6
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ITALIAN

INTRODUZIONE E GARANZIA

Molte grazie per aver scelto e acquistato un apparecchio di illuminazione a LED in vetro (tubo in
vetro) della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano
per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o
il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel
miglior modo possibile. La garan2|a e valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall‘installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna
garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell‘installazione errata del
prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per
f24bgre al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di
abbricazione.

INTRODUZIONE AL PRODOTTO

Grazie per aver scelto e acquistato il tubo LED in vetro della V-TAC LED dotato della tecnologia di
illuminazione pil avanzata oggi disponibile che offre tra I'altro il risparmio energetlco pil significativo,
protezione ambientale, lunga durata e funzionamento senza manutenzione. Ha un'efficienza del 100%
superiore e una luminosita significativamente migliore rispetto a qualsiasi altro vecchio tipo di
apparecchio.

RIEPILOGO DEL PRODOTTO
Risparmio energetico, nessuna manutenzione, facile installazione, alta efficienza, basso consumo
energetico, lunga durata, bassa temperatura e nessun abbagliamento indesiderato.

APPLICAZIONE ED USI

L'apparecchio di illuminazione a LED in vetro (tubo in vetro) pud essere utilizzato negli alberghi, uffici,
fabbriche, sale conferenze, sale riunioni, centri commerciali, edifici residenziali, scuole, college,
unlverS|ta ospedali, ecc.

REQUISITI DI INSTALLAZIONE

o |'installazione deve essere eseguita esclusivamente

da un elettricista certificato.

e Temperatura ambiente di funzionamento: da -20°C a+45°C.

e Non utilizzare la corrente continua.

e Non utilizzare con reattori elettronici e reattori magnetici.

¢ Non modificare il raccordo destinato all’'uso con il tubo LED.

e Questa lampada non € adatta per essere utilizzata in apparecchi
di emergenza progettati per lampade fluorescenti a doppio attacco.

SCHEMA ELETTRICO

CONFEZIONE:
e Tubo LED (1pz)
e Manuale di istruzioni (1pz)
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‘<) ( ) SINISTRA Alimentazione GIUSTO

soltanto da un lato

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare I'installazione.

2 e 3. Per rimuovere il vecchio tubo dal raccordo, ruotare il tubo (90 °) in senso antiorario.
[Assicurarsi che i reattori elettronici e il motorino di avviamento siano rimossi dai raccordi].
4. Sostituire la lampada convenzionale nel raccordo con la lampada a LED.

5. Ruotare il tubo LED a 90 ° in senso orario per fissare la posizione del tubo LED.

6. Attivare I'alimentazione per testare la lampada.
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GREEK

EIZAINQrH - EFrr’YHzZH

Zagl_euxa 10TOUWE, OTI EMNIAEEATE Kal ayopdacaTe To AEA yudAivo owua wTiopoU Tou V-TAC. H BI-TAK
(V-TAC) Ba oag eEunnpeTNOEl PE TOV KaAUTEPO duvaTo Tpono. MapakaloUue va d1aBACETE NPOTEKTIKA
TIG Oﬁl]KIEC MaG NPoToU TOMOBETNOETE Kal dIaTNPAOTE TIG 0ONYIEG yia TN WETENEITA EVNUEPWON 0aG. AV
EXETE AAAA EPOTNHATA Kal AMopieg, NnapakaloUUe va EABETE O€ ENAQN WE TOV HPOKH €UTN HAG N PE TOV
EYXWPIO EUNOPO and Tov onoio ayopdcate To npoidv. AuToi eknaidelTnkav KaTaAAnAa kai givai
npoBupol va oag eEUNNPETACOUV UE TOV KAAUTEPO Tpono.H gyylnan 10xXUEl yia NePiodo 2 ET®Y ano Tnv
nyepounvia TngG ayopdag. H g\éyunon dev eQapuOleETal O NEPINTWAN NOU NPOKANBOUV {nuIEG eEaiTiag
Aaeo%'ljonoesmonq n acuvnBioTng eBopac. H eraipeia dev napexel yyunon yia CNUIEG O
onoladnnoTeempaveia EaiTiag TiIg Ad8og anouakpuvang fj TonofeTnong Tou NpoiovToc. Ta npoiovta
givar katdAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv THV nuepa. H xpnon Tou npoiovTog eni 24 d.)faq EXEl WG
anoTéAeopa TNV akupwaon TnG eyyunong. H eyylnon Tou NpoiovTog a@opd YOVO Ta EAATTOHATA TNG
napaywyng

MAPOYZIAZH TOY MPOIONTOZ

Zac}\suxpplmoﬂjus nou eMIAEEQTE Kal agop(’;oaTs To LED noUpo TngG V-TAC, €EonAIopEVOo HE TNV MIo
sée IYHEVN TEXVOAOYia PWTICUOU Nou JI1aTiOsTal OruEPa, N onoia_Napéxel, HETAgU aAAwv,

€ ompvopncr% svspgsmq, npogTaagia Tou NepIBAAAOVTOG, pEyAAn Sidpkeia {wng Kal dev xpelaleral
guvmggcn. 'Exel 100% uwnAdTEPN anddoon Kai oNuAavTika KaAUTEPN @WTEIVOTNTA anod onolodnnoTe
AaAAo €i00G PWTIOTIKOU.

Avake@aAainon TOV NAEOVEKTNHATOV | .
EEoikovopnon gvepyeiag, dev XpEICIéJSTCI’I ouvTAPNON, EUKOAN TOI'I'OSéTr]G%,'ULpn)\I'] anoTeAeopaTikoTNTA,
XAUNAR KaTavalwon evepyeiag, xapunAn Bepuokpacia kai anouasia aveniBuPNTwyV avalaunwy.

Epa Koyr'] Kal TPONol XpNoEwg ) ) . i

To AEA yuaAivo owpa @wTiouoU Unopei va xpnaoiuonoleital os Eevodoxeia, ypageia, epyoaTacia,
aifouoeg guviéplaoscov, EMNOPIKA CUYKPOTNHATA, KATOIKIEG, OX0Agia, koAéyla, navenioTrpia,
VOOOKOWEIa KAM.

ANAITHZEIZ NMPOZ TH ZYNAPMOAOIHZH 2ZYZKEYAZIA:
¢ H guvappoAdynon npénel va yivel and nigTonoiNuEVo n)\sKTgo)\éyo. e LED noupo (1 Tey.)
e AsiToupyIkn Beppokpaaia nepiBaiiovrog: -20°C €wg + 45°C. e 0dnyigg xpnong (1 Tep.)

¢ Na un XpnoIYONOIEITE TAON GUVEXOUG PEUHATOG. .

¢ Na un XpnoIYONOIEITE e NAEKTPOVIKO £PUA Kal PAYVNTIKO £pua.

e Na unv TpononoleiTe N UNOJOXN NPOOPICHEVN Yia

xpnon pe 1o LED noupo. | . .

¢ AUTOG 0 AaunTrpag dgv eival KaTaAANAOG yia Xpnon HE WTIOUO
EKTAKTNG avaAyKng, oXedIA0PEVOG Yia AUNTAPEG POOPIoHOU BBINARG
KaTeubuvong.

AIATPAMMA ZYNAEZMOAOIIAZ

2
)
g = V-TAC .
a3 EIZOAOZ Moupo LED
N
g (N) APIZTEPA Tpo@odoaoia povo anod ZQZTA

TN Hi1a NAgupa camo

OAHIIEZ I'TA THN EFKATAZTAZH

1. Mpiv EekIVAOETE TN CUVAPHOAOYNON, ANEVEPYOMOINATE TNV Tpogodoaia.

2 kai 3. MNa va apaipgosTe To NaAio noUupo anod Tnv unodoxn, yupioTs To noupo (90 °)
apioTepdaTpoPa. BeBaiwBeiTe OTI TO NAEKTPOVIKO £€pHa KAl 0 EKKIVNTHG €XOUV a@aipedei ano Tig
unodoxec].

4. AVTIKATAOTNOTE TO CUKBATIKO AQunTRpa TnG unodoxng Pe To Aauntnpa LED.

5. MNepioTpewTe To LED noupo de€iooTpopa kata 90 © yia va acpalioete To LED nolUpo otn B£on Tou.
6. EvepyonoinoTe Tnv Tpopodoaia yia va eAEYEETE To AaunTrpa.

90*
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POLISH

WSTEP I GWARANCIA

Dzigkujemy za wybor i zakup oprawy LED szklanej V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac ja do uzytku w
przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktdérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.Gwaranc-
ja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego
zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas swiecenia
opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi
do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w
produkcie.

ZAPOZNANIE SIE Z PRODUKTEM

Dziekujemy za wybdr i zakup rury LED produkcji firmy V-TAC wyposazonej w najbardziej zaawanso-
wang dostepng obecnie technologie o$wietleniowg, ktéra zapewnia miedzy innymi oszczednosé
energii, ochrone srodowiska, dtugg zywotnos¢ i nie wymagajacej konserwacji. Posiada ona o 100%
wyzszq wydajnosc i znacznie lepsza jasnos¢ niz jakikolwiek inny rodzaj oprawy starszego typu.

OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE
Oszczedzanie energii, bez utrzymania, fatwy do instalacji, wysoka wydajnosc¢, niska konsumpcja
energii, dtugi cykl zycia, niska temperatura i brak niepozadanych odblaskow.

ZASTOSOWANIE I UZYCIE

Oprawa LED szklana moze by¢ stosowana w hotelach, biurach, zaktadach przemystowych, salach
konferencyjnych, salach posiedzen, kompleksach handlowych, budynkach mieszkalnych, szkotach,
koledzach, uniwersytetach, szpitalach itp.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZAMONTOWANIA OPAKOWANIE:

e Montaz musi by¢ wykonany przez certyfikowanego elektryka. e Rura LED (1szt.)
e Temperatura otoczenia podczas pracy: od -20°C do +45°C. e Instrukcja obstugi
¢ Nie uzywaj napiecia statego. (1szt.)

e Nie uzywaj ze statecznikia elektronicznego ani

magnetycznego.

¢ Nie modyfikuj oprawki przeznaczonej do uzycia z rurami LED.
e Taka lampa nie nadaje sie do stosowania w oswietleniu awaryjnym
zaprojektowanym do dwustopniowych lamp fluorescencyjnych.

SCHEMAT POLACZEN

2
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&I V-TAC

g 8 WEJSCIE Rura LED

N (N

g (N) LEWO Zasilanie tylko z DOBRZE

jednej strony

INSTRUKCJA INSTALACII

1. Wylgcz zasilanie przed rozpoczeciem montazu.

2. Aby wyjac starg rure z tacznika, obrdc¢ rure LED o 90° niezgodnie z kierunkiem wskazdéwek
zegara.

3. Upewnij sie, ze statecznik elektroniczny i rozrusznik sg usuniete z tgcznikow.

4. Wymien konwencjonalng lampe na lampe LED.

5. Obré¢ rure LED o 90° zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara w celu zablokowania rury
LED na jej miejscu.

6. Wiacz zasilanie, aby przetestowac lampe.
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ROMANIAN

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumpdrat corp de iluminat din sticld al V-TAC. V-TAC va va fi de un
mare folos, utilizandu-1in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi_.aceste instructiuni cu
atentie, inainte s3 mcepetl instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi.
Daca aveti si alte intrebari, luati Iegatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Ace§t|a sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in
modul cel mai bun posibil.Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionarii
produsului. Garantia fnsd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care
rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acordd garantie pentru daune produse pe
suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepdrtdrij sau montarii incorecte a
produsului. Aceste produse sunt potr|V|te pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi.
Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru
acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Va multumim pentru alegerea si achizitionarea unui a tubului LED V-TAC echipat cu cea mai avansata
tehnologie de iluminat dlsponlblla astdzi, care asigurd, printre altele, economii de energie, protectie a
mediului, durata lunga de viata si nu necesits intretinere tehnica. Are 0 eficienta 100% mai mare si
luminozitate semnificativ mai bund decat orice alt tip de corp de iluminat.

CARACTERISTICILE GENERALE ALE PRODUSULUI

Economisegte energie electricd, nu necesita intretinere, se instaleaza usor, are o mare eficient3,
consum scazut de energie electrlca ciclu de viata de lunga durata, temperatura scazuta in timpul
functionarii, nu produce reflectii nedorite.

APLICAREA SI MODUL DE UTILIZARE
Corpul de iluminat din sticla, cu LED, se poate folosi la hoteluri, birouri, fabrici, sali de conferinta si
de sedinte, lanturi comeraale cl&diri cu locuinte, la scoli, licee, umver5|ta§| spltale etc.

CERINTELE PRIVIND INSTALAREA AMBALA3J:

« Instalarea trebuie efectuatd de un electrician certificat. e tub LED (1 buc.)
 Temperatura de functionare a mediului: de la -20°C la +45°C. e Manual de utilizare
« Nu folositi tensiune de alimentare in curent continuu. (1 buc.)

« Nu folositi cu balast electronic si balast magnetic.

« Nu modificati racordul destinat utilizarii tuburilor LED.

e Aceastd lamp& nu este potr|V|ta pentru iluminarea de

urgenta proiectata pentru lampile fluorescente in doua socluri.

SCHEMA DE CONEXIUNI

3

TS V-TAC
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RS INTRARE tub LED t

S (N) = ; ]

< STANGA Alimentare numai DREAPTA

pe o parte

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Opriti alimentarea nainte de a incepe instalarea.

2 si 3. Pentru a scoate tubul vechi din racord, rotiti tubul (90°) in sens invers acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca balastul electronic si demarorul sunt indepartate din racord].
4. Inlocuiti lampa conventionala din racord cu lampa LED.

5. Rotiti tubul LED-ul cu 90 ° in sensul acelor de ceasornic pentru a fixa tubul LED.

6. Porniti alimentarea cu curent electric pentru a testa lampa.
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CZECH

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili LED sklené osvétleni V-TAC. V-TEK vam nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé pfectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod
pro budouci pouZiti. Pokud méate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchod-
niho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro
vSechny vaSe potfeby.

Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobene
nespravnou instalaci nebo atypickym opotrebenlm Spolenost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakemkolj povrchu kvuli neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12
hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku b&éhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek
ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

PREDSTAVENI VYROBKU

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili sklenénou trubici V-TAC LED, ktera je dnes vybavena nejmod-
erngjsi technologii pro osvétlovani a které nabizi nejvyznamnéjsi Gsporu energie, ochranu Zivotniho
prostiedi a dlouhou Zivotnost bez nutnosti Gdrzby. Ma o 100 % lepsi Gcinnost a vyrazné lepsi jas nez
jakakoli jiny typ svitidla.

PREHLED VYROBKU
Uspora energie, bez (drZby, snadnd instalace, vysoka vykonnost nizka spotreba energie, dlouha
zivotnost, nizka teplota a absence nezadoucich odleskd.

APLIKACE A DRUHY POUZITi
LED osvétleni Ize pouZzit v hotelech, kancelarich, tovarnach, konferencnich salech, obchodnich
komplexech, obytnych budovéach, Skolach, vysokych skolach nemochnicich apod.

POZADAVKY NA INSTALACI . BALENI:
e Instalaci by mél provadet pouze kvalifikovany elektrikar e LED trubice (1 ks)
e Provozni teplota prostfedi: od -20 ° Cdo + 45° C e Navod k pouZiti (1 ks)

¢ NepouZivejte stejnosmérné napéti

¢ NepouZivejte s elektronickymi pfedfadniky a
magnetickymi predradmky

 Neupravuijte fitink urCeny pro pouZziti LED trubici.
e Trubice neni vhodna pro nouzové osvétleni s
dvoupaticovymi zafivkami.

ELEKTRICKE SCHEMA

>
g y (L) V-TAC
8 § VSTUP LED trubice t
N
N v
2 ( ) VLEVO Napajeni pouze ZE 1O

na jedné strané

NAVOD K INSTALACI

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2 a 3. Chcete-li vyjmout starou trubici z fitinku, otocte trubkou (90 °) proti sméru
hodinovych rucicek. Ujistéte se, Ze elektronicky predradnik a spoustéc jsou z fitinku
odstranény.

4. Vyménte konvencni lampu za LED.

5. Otoc¢enim LED trubice o 90 ° ve sméru hodinovych rucicek zajistéte polohu trubice.
6. Zapnéte napajeni a otestujte.
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SPANISH

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar el Tubo Led de vidrio de V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo
posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y
las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o pre%untas pdngase,
por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el
producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendra una duracién de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e
instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas
diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira
solo defectos de produccidn de fabrica.

IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Gracias por elegir y comprar un tubo LED de V-TAC equipado con la tecnologia de iluminacién mas
avanzada disponible en la actualidad, que proporciona, entre otras cosas, ahorro de energia, protec-
cion del medio ambiente, larga vida atil y no necesita mantenimiento técnico. Tiene 100% mejor
eficiencia y un brillo 5|gn|f|cat|vamente mejor que cualquier otro tipo de iluminacién mas antigua.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
Ahorro de energia, sin mantenimiento, facil de instalar, alta eficiencia, bajo consumo de energia, larga
vida util, baja temperatura y sin deslumbramiento.

APLICACION Y USOS i

El tubo LED de vidrio puede ser utilizado en hoteles, oficinas, fabricas, salas de conferencias, salas de
reuniones, complejos comerciales, edificios residenciales, escuelas, colegios, universidades, hospital-
es, etc.

REQUISITOS DE INSTALACION

e La instalacion debe ser realizada por un electricista certificado.

e Temperatura ambiente de funcionamiento: -20°Ca+45°C.

¢ No use voltaje de CC.

e No lo use con balasto electréonico ni con balastomagnético.

* No modifique el accesorio destinado para ser uso con tubos LED.

e Esta lampara no es adecuada para su uso en iluminacion de
emergencia disefiada para lamparas fluorescentes de doble casquillo

DIAGRAMA DE CABLEADO

EMBALAIJE

e Tubo LED (1 pc)

e Manual de instrucciones
(1 pc)
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Alimentacion
solo en un lado

AC

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Apague la alimentacion antes de empezar la instalacion.

2 y 3. Para quitar el tubo viejo del accesorio, gire el tubo (a 90°) en sentido contrario de las
agujas del reloj. [Asegurese de que el balasto electrdnico y el motor de arranque estén
retirados de los accesorios].

4. Reemplace la lampara de ajuste convencional con la ldmpara LED.

5. Gire el tubo LED a 90° en sentido de las agujas del reloj para fijar el tubo LED en su lugar.
6. Encienda la alimentacién para probar la iluminacion.
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In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



